e

|

United Matians '
Educational, Scientific and  «
Cultural Organization

Organisation |

des Mations Unies

pour 'éducation,
Ia science et la culture *

Organizacian

de las Naciones Unidas '
para la Educacion,

la Ciencia y la Cultura

Oprammaaups

OO0 BbCAMHCHHBIX Hawai no *
BONPOCAM 0BPa0BaHKS,
HAYIEH M KYNETYPE

Bosiall as¥l daliie
Lkl alally Lappll

Rerees . -
R i Eg |

Patrimonio Cultural Inmaterial 1 GA

ITH/06/1.GA/CONF.201/Resoluciones
Paris, 30 de junio de 2006
Distribucion limitada Original: Inglés

ORGANIZACION DE LAS NACIONES UNIDAS
PARA LA EDUCACION, LA CIENCIA Y LA CULTURA

ASAMBLEA GENERAL DE ESTADOS PARTE EN LA CONVENCION
PARA LA SALVAGUARDIA
DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

Primera reunidn
Paris, Sede de la UNESCO, Sala XlI
27-29 de junio de 2006

Resoluciones




Punto 1B del orden del dia: Eleccion del/de la Presidente/a, ellla o los/las
Vicepresidentes/as y el/la Relator/a de la Asamblea General

La Asamblea General eligié al Sr. Mohammed Bedjaoui (Argelia) Presidente, al Sr. Faruk
Logoglu (Turquia) Relator, y a Brasil, Etiopia, India y Rumania Vicepresidentes de la
Asamblea General.

Punto 2 del orden del dia: Aprobacion del orden del dia y del calendario de la primera
reuniéon de la Asamblea General

Resolucién 1.GA 2

La Asamblea General,

1. Habiendo examinado el documento ITH/06/1.GA/CONF.201/2,

2. Aprueba el orden del dia y el calendario que figuran en el
mencionado documento.

Punto 3 del orden del dia: Aprobaciéon del Reglamento de la Asamblea General de
Estados Parte en la Convencién para la Salvaguardia del Patrimonio Cultural
Inmaterial

Resolucién 1.GA 3
La Asamblea General,

1. Habiendo examinado el Reglamento provisional que figura en el
documento ITH/06/1.GA/CONF.201/3,

2. Aprueba su Reglamento, tal como figura en el Anexo de la presente
Resolucion excepto, en lo que concierne al Articulo 13.2, la
posibilidad de establecer un limite superior del nimero de puestos
por grupo electoral. Esta cuestiébn se examinara nuevamente en la
proxima reuniéon de la Asamblea General de Estados Parte y podra
revestir la forma de un nuevo inciso 13.2 iii). En tal caso, debera
aprobarse por mayoria simple.




Anexo de la Resolucion 1.GA 3:

Reglamento de la Asamblea General de Estados Parte en la Convencion para la
Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial*

Articulo 1
Articulo 2

2.1

2.2
Articulo 3
Articulo 4

4.1

PARTICIPACION
Participacion

Podran participar en los trabajos de la Asamblea General de
Estados Parte (denominada en adelante "la Asamblea"), con
derecho de voto, los representantes de todos los Estados Parte en
la Convencién para la Salvaguardia del Patrimonio Cultural
Inmaterial (denominada en adelante “la Convencion”), aprobada
por la Conferencia General el 17 de octubre de 2003.

Representantes y observadores

Podran participar en los trabajos de la Asamblea en calidad de
observadores, sin derecho de voto y a reserva de lo dispuesto en
la clausula 7.3, los representantes de los Estados Miembros de la
UNESCO que no sean Parte en la Convencion y de las Misiones
Permanentes de Observacion ante la UNESCO.

Podran participar en los trabajos de la Asamblea, sin derecho de
voto y a reserva de lo dispuesto en la clausula 7.3, los
representantes de las Naciones Unidas y de las organizaciones del
sistema de las Naciones Unidas y de otras organizaciones
intergubernamentales con las cuales la UNESCO haya concertado
un acuerdo de representacion reciproca, como también los
observadores de las organizaciones intergubernamentales y de las
organizaciones internacionales no gubernamentales invitadas por
el Director General.

ORGANIZACION DE LA ASAMBLEA
Eleccién de la Mesa

La Asamblea elegira un Presidente, uno o varios Vicepresidentes y
un Relator.

Atribuciones del Presidente

Ademas de ejercer las atribuciones que se le confieren en otras
disposiciones del presente Reglamento, el Presidente abrira y
levantard cada una de las sesiones plenarias de la Asamblea.
Dirigira los debates, velara por el cumplimiento del presente
Reglamento, dara la palabra, pondra a votacion los asuntos y
proclamara las decisiones. Se pronunciara sobre las cuestiones de
orden y, a reserva de lo dispuesto en el presente Reglamento,
estatuira acerca de las deliberaciones y velard por el
mantenimiento del orden. No votara, pero podra dar instrucciones
a otro miembro de su delegacién para que vote en su nombre.

Cualesquiera que sean los términos utilizados en el presente Reglamento para la designacion de los cargos u otros
cometidos o funciones, huelga decir que éstos podran ser desempefiados indistintamente por hombres o por mujeres.




Articulo 5

Articulo 6

Articulo 7

Articulo 8

Articulo 9

4.2

6.1

6.2

7.1

7.2

7.3

8.1

8.2

9.1

Si el Presidente se viere obligado a ausentarse durante toda una
sesion o parte de ella, serd sustituido por un Vicepresidente. El
Vicepresidente que ejerza funciones de presidente tendra los
mismos poderes e idénticas obligaciones que el Presidente.

PROCEDIMIENTO DE LOS DEBATES
Caracter publico de las sesiones

Las sesiones seran publicas, a menos que la Asamblea decida lo
contrario.

Qudérum

Constituird quérum la mayoria de los Estados a que se refiere el
Articulo 1 que estén representados en la Asamblea.

La Asamblea no se pronunciara sobre ninguna cuestién si no
hubiera quérum.

Orden y duracion de las intervenciones

El Presidente dara la palabra a los oradores en el orden en que la
hayan pedido.

Si la buena marcha de los debates lo exigiera, el Presidente podra
limitar la duracion de las intervenciones de cada orador.

Los observadores podran hacer uso de la palabra, previa
autorizacion del Presidente.

Cuestiones de orden

En el curso de un debate, cualquier delegacion podra plantear una
cuestion de orden, a cuyo respecto se pronunciara inmediatamente
el Presidente.

Se podra apelar contra la decision del Presidente. La apelacion se
sometera inmediatamente a votacion y la decision del Presidente
prevalecera, a menos que sea revocada por la mayoria de las
delegaciones presentes y votantes.

Mociones de procedimiento
En el curso de un debate toda delegacion podra proponer que se

suspenda o se levante la sesion, o que se aplace o se cierre el
debate.




Articulo 10

Articulo 11

Articulo 12

9.2

10.1

10.2

10.3

11.1

11.2

12.1

12.2

12.3

12.4

Esas mociones se pondran inmediatamente a votacion. A reserva
de lo dispuesto en la clausula 8.1, tendran precedencia sobre
todas las demas propuestas o mociones, en el orden que se indica
a continuacién, las mociones encaminadas a:

a) suspender la sesion;
b) levantar la sesion;
c) aplazar el debate sobre el tema que se esté discutiendo;

d) cerrar el debate sobre el tema que se esté discutiendo.
Lenguas de trabajo

Las lenguas de trabajo de la Asamblea seran el arabe, el chino, el
espafiol, el francés, el inglés y el ruso.

Las intervenciones hechas en la Asamblea en una de las lenguas
de trabajo se interpretaran en las otras lenguas de trabajo.

Los oradores podran expresarse, no obstante, en cualquier otro
idioma, siempre que se encarguen de facilitar la interpretacion de
su intervencién en una de las lenguas de trabajo.

Resoluciones y enmiendas

Los participantes a que se refiere el Articulo 1 podran presentar
proyectos de resolucion y enmiendas, que transmitiran por escrito
a la Secretaria de la Asamblea, la cual los distribuird a todos los
participantes.

Por regla general, no se examinara ni pondra a votacién ningun
proyecto de resolucion o enmienda si su texto no se ha
comunicado con razonable antelacion a todos los participantes en
las lenguas de trabajo de la Asamblea.

Votaciones

El representante de cada uno de los Estados a que se refiere el
Articulo 1 tendra un voto en la Asamblea.

A reserva de lo dispuesto en las clausulas 6.2 y 17, las decisiones
se tomaran por mayoria de los Estados presentes y votantes, salvo
en el caso previsto en la clausula 12.3.

La decisién relativa al importe de las contribuciones, en forma de
porcentaje uniforme aplicable a todos los Estados que no hayan
hecho la declaracién a que se refiere el parrafo 2 del Articulo 26 de
la Convencion, se adoptara por mayoria de los Estados Parte
presentes y votantes que no hayan hecho la declaracion antes
citada.

A los efectos del presente Reglamento, se entendera por

"Estados presentes y votantes" los que voten a favor o en contra.
Se considerara que los Estados que se abstengan de votar no




Articulo 13

12.5

12.6

12.7

12.8

12.9

13.1

13.2

toman parte en la votacion.

Las votaciones se efectuaran por regla general a mano alzada,
salvo en el caso de la eleccion de los miembros del Comité
Intergubernamental para la Salvaguardia del Patrimonio Cultural
Inmaterial (denominado en adelante
« el Comité »).

En caso de duda sobre el resultado de una votacion a mano
alzada, el Presidente podra disponer que se proceda a una
segunda votacién, que serd nominal. También se procedera a
votacion nominal si lo piden por lo menos dos delegaciones antes
de iniciarse la votacion y para adoptar la decision mencionada en
la clausula 12.3.

Cuando se presente una enmienda a una propuesta, se votara
primero sobre la enmienda. Cuando se presenten varias
enmiendas a una propuesta, la Asamblea procedera en primer
término a votar sobre la enmienda que, a juicio del Presidente, se
aleje mas, en cuanto al fondo, de la propuesta original; a
continuacion votara sobre la enmienda que, a su juicio, después de
la votada anteriormente, se aleje mas de dicha propuesta original y
asi sucesivamente, hasta que se hayan puesto a votacion todas
las enmiendas.

Si se aprueban una o varias enmiendas, a continuacién se pondra
a votacion la totalidad de la propuesta modificada.

Se considerara enmienda a una propuesta una mocién que
simplemente afada, suprima o modifigue una parte de esa
propuesta.

ELECCION DE LOS MIEMBROS DEL COMITE
INTERGUBERNAMENTAL PARA LA SALVAGUARDIA
DEL PATRIMONIO CULTURAL INMATERIAL

Distribucion geografica

La eleccion de los miembros del Comité se llevara a cabo sobre la
base de los grupos electorales de la UNESCO, tal y como hayan
sido establecidos por la Conferencia General de la UNESCO en su
reunion mas reciente, en el entendimiento de que el "Grupo V"
comprendera dos grupos distintos, uno para Africa y otro para los
Estados Arabes.

i) Los puestos del Comité integrado por 18 miembros se
distribuiran entre los grupos electorales de manera
proporcional al numero de Estados Parte de cada grupo,
siempre que al término de esta distribucion se hayan
atribuido como minimo dos puestos a cada uno de los
grupos.




Articulo 14

Articulo 15

14.1

14.2

14.3

151

15.2

15.3

154

ii) En cuanto el nimero de Estados miembros del Comité pase
a 24, los puestos se distribuirdn en cada eleccién entre los
grupos electorales de manera proporcional al nimero de
Estados Parte de cada grupo, siempre que al término de esta
distribucion se hayan atribuido como minimo tres puestos a
cada uno de los grupos.

Procedimientos para la presentacion de candidaturas
al Comité

La Secretaria preguntara a todos los Estados Parte, por lo menos
tres meses antes de la apertura de la Asamblea, si tienen la
intencion de presentar su candidatura a las elecciones del Comité.
En caso de respuesta afirmativa, las candidaturas deberan obrar
en poder de la Secretaria a mas tardar seis semanas antes de la
apertura de la Asamblea.

La Secretaria enviara a todos los Estados Parte, por lo menos
cuatro semanas antes de la apertura de la Asamblea, la lista
provisional de los Estados Parte que hayan presentado su
candidatura, indicando el grupo electoral al que pertenecen y el
namero de puestos vacantes en cada grupo electoral. La
Secretaria facilitara asimismo informacion sobre la situacion de
todas las contribuciones obligatorias y voluntarias al Fondo para la
Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial abonadas por cada
uno de los Estados candidatos. De ser necesario, se revisara esta
lista de candidaturas.

No se aceptard ningun pago de contribuciones obligatorias y
voluntarias al Fondo (a los efectos de la presentacion de una
candidatura al Comité) mas tarde de una semana antes de la
apertura de la Asamblea.

Eleccion de los miembros del Comité

Para la eleccion de los miembros del Comité se procedera a
votacion secreta; no obstante, cuando el nimero de candidaturas
segun la distribucién geografica corresponda o sea inferior al
namero de puestos vacantes, se declarard a los candidatos
elegidos sin necesidad de proceder a votacion.

Antes de proceder a la eleccion, el Presidente designara a dos
escrutadores entre los delegados presentes y les dara la lista de
los Estados que tengan derecho de voto vy la lista de los Estados
gue sean candidatos. El Presidente anunciara el numero de
puestos que se hayan de cubrir.

La Secretaria preparara para cada delegacion con derecho de voto
un sobre sin sefiales exteriores y papeletas de votacion distintas
(una para cada uno de los grupos electorales). En la papeleta de
cada grupo electoral figuraran los nombres de todos los Estados
Parte que sean candidatos dentro del grupo electoral de que se
trate.

Cada delegacion expresara su voto circundando en la lista los




15.5

15.6

15.7

15.8

15.9

15.10

Articulo 16

16 .1

16.2

nombres de los Estados a favor de los cuales desee votar.

Los escrutadores recogeran el sobre con las papeletas de votacion
de cada delegacién y procederan al recuento de los votos, bajo la
supervision del Presidente.

Se considerara abstencion la ausencia de papeleta de votacion en
el sobre.

Se considerardn nulas todas las papeletas de votacion en las
cuales se haya puesto un circulo en torno a un nuamero de
nombres de Estados superior al de los puestos que hayan de
cubrirse, asi como las que no presenten indicacion alguna en
cuanto a la intencién del votante.

El escrutinio para cada grupo electoral se llevard a cabo por
separado. Los escrutadores abriran cada sobre uno por uno y
clasificaran las papeletas segun el grupo electoral. Los votos
obtenidos por los Estados Parte candidatos se inscribiran en las
listas preparadas con este fin.

El Presidente declarara elegidos a los candidatos que obtengan el
mayor numero de votos, hasta el nimero de puestos que hayan de
cubrirse. Si dos 0 mas candidatos obtienen el mismo nimero de
votos y, de resultas de ello, sigue habiendo mas candidatos que
puestos por cubrir, habra una segunda votacién secreta limitada a
los candidatos que hayan obtenido el mismo niumero de votos. Si
en la segunda votacion dos o mas candidatos obtienen el mismo
namero de votos, el Presidente resolvera el empate por sorteo
para designar al candidato elegido.

Una vez terminado el recuento de los votos, el Presidente
proclamara los resultados del escrutinio por separado para cada
grupo electoral.

SECRETARIA DE LA ASAMBLEA
Secretaria

El Director General de la UNESCO, o su representante, participara
en los trabajos de la Asamblea, sin derecho de voto. El Director
General o su representante podra, en cualquier momento,
intervenir oralmente o por escrito ante la Asamblea sobre
cualquiera de las cuestiones que se discutan.

El Director General de la UNESCO designara a un funcionario de
la Secretaria de la UNESCO para que actie como secretario de la
Asamblea y a otros funcionarios que juntos constituiran la
Secretaria de la Asamblea.




16.3

VI.

Articulo 17

Articulo 18

i) La Secretaria recibird, traducira y distribuird todos los
documentos oficiales en las seis lenguas de trabajo, por lo
menos treinta dias antes de la apertura de la reunién de la
Asamblea.

i)  Se encargard de la interpretacion de las intervenciones en
los debates y de todas las demas tareas necesarias para la
buena marcha de los trabajos de la Asamblea.

APROBACION Y MODIFICACION DEL REGLAMENTO

Aprobacion

La Asamblea aprobard su Reglamento en sesion plenaria por
mayoria de los representantes de los Estados presentes y
votantes.

Modificacion
La Asamblea podra modificar el presente Reglamento en sesion

plenaria, por decisibn de una mayoria de dos tercios de los
representantes de los Estados presentes y votantes.

Punto 4 del orden del dia: Determinacién de un porcentaje uniforme aplicable a las

contribuciones de los Estados Parte al Presupuesto Ordinario de la UNESCO para
establecer la cuantia de su contribucién al Fondo para la Salvaguardia del Patrimonio

Cultural Inmaterial.

1.

2.

Resolucién 1.GA 4

La Asamblea General,

Habiendo examinado el documento ITH/06/1.GA/CONF.201/4,

Decide fijar el porcentaje uniforme al que se refiere el parrafo 1 del
Articulo 26 de la Convencion para la Salvaguardia del Patrimonio
Cultural Inmaterial en 1% para el periodo que va del 20 de abril de
2006, fecha de entrada en vigor de la Convencion, al 31 de
diciembre de 2007.

Punto 5 del orden del dia: Fechay lugar de las reuniones de la Asamblea General

1.

2.

Resolucién 1.GA 5A

La Asamblea General,

Habiendo examinado el documento ITH/06/1.GA/CONF.201/5,

Decide celebrar sus reuniones ordinarias cada dos afos.




Resolucién 1. GA 5B
La Asamblea General,

Observando que al 30 de mayo de 2006, 50 Estados habian depositado
sus instrumentos de ratificacion, aceptacion o aprobacion,

Observando asimismo que al 30 de agosto de 2006 la Convencién habra
entrado en vigor en 50 Estados,

Recordando el Articulo 5.2 de la Convencién en el que se prevé que el
namero de Estados miembros del Comité debera pasar a 24 en cuanto el
namero de Estados Parte en la Convencion llegue a 50,

Recordando asimismo el Articulo 6.5 en el que se estipula que la
Asamblea General elegird a cuantos Estados miembros del Comité sean
necesarios para cubrir los escafos vacantes,

Decide convocar una reunion extraordinaria de la Asamblea General en la
Sede de la UNESCO durante la 175 reunién del Consejo Ejecutivo, con
objeto de elegir entre todos los Estados Parte los seis Estados miembros
adicionales del Comité Intergubernamental, en el entendimiento de que la
mitad de ellos seran designados por sorteo para desempefiar un mandato
de duracién limitada, en consonancia con el Articulo 6.3 de la Convencién.

Punto 6A del orden del dia: Distribucion por grupos electorales de los miembros del
Comité Intergubernamental para la Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial

La Asamblea General considerd que no era necesario aprobar explicitamente el proyecto de
resolucion 1. GA 6A propuesto en el documento ITH/06/1.GA/CONF.201/6A, en el
entendimiento de que la cuestion de la distribucion de los puestos del Comité, que estara
integrado por 18 miembros, ya se habia resuelto mediante la aprobacion del Articulo 13.2
del Reglamento provisional, en su forma enmendada.

Punto 6B del orden del dia: Resolucién relativa al mandato de los Estados miembros
del Comité Intergubernamental para la Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial

Tras la aprobacion del proyecto de resolucion 1.GA 5A, la Asamblea General estim6 que ya
no era preciso aprobar el proyecto de resolucion 1.GA 6B propuesto en el documento
ITH/06/1.GA/CONF.201/6B.

Punto 6C del orden del dia: Eleccion del Comité Intergubernamental

En aplicacién del Articulo 15.1 del Reglamento, los candidatos de los grupos electorales | y
Vb fueron declarados elegidos sin que se hubiera procedido a votacién. Se organizaron
elecciones para los cuatro grupos electorales restantes. Los siguientes Estados fueron
elegidos miembros del Comité:

Grupo electoral I Bélgica
Turquia
Grupo electoral Il: Hungria
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Grupo electoral Il México

Estonia
Rumania
Bulgaria

Grupo electoral 1V: China

Brasil
Peru

Grupo electoral V(a): Nigeria

Japoén
India
Viet Nam

Grupo electoral V(b): Argelia

Senegal
Gabon

Emiratos Arabes Unidos

La Asamblea General, en aplicacion del Articulo 6.3 de la Convencion, decidié que la
designacion por sorteo de los Estados miembros del Comité, cuyo mandato sera sélo de dos
afos, tendra lugar en la préxima reunién extraordinaria de la Asamblea General tras la
eleccion de los seis miembros adicionales del Comité.

Punto 7A del orden del dia: Fecha y lugar de la primera reunién del Comité

Intergubernamental

Resolucién 1.GA 7A

La Asamblea General,
1.

Observando que la rapidez con la que se ha llevado a cabo el
proceso de ratificacion de la Convencion denota la importancia que
se concede a la salvaguardia del patrimonio cultural inmaterial en
todo el mundo,

Considerando la importancia de aplicar la Convencién en el plano
internacional tan pronto como sea posible en aras de una
salvaguardia efectiva del patrimonio cultural inmaterial y, en
particular, el patrimonio cultural inmaterial que precisa medidas de
salvaguardia urgentes,

Decide convocar la primera reunion del Comité Intergubernamental
para la Salvaguardia del Patrimonio Cultural Inmaterial en Argel a
finales de octubre de 2006;

Pide al Comité que en su segunda reunién ordinaria someta a su
aprobacion el proyecto de plan, las directrices operativas y los
criterios de seleccidon a los que se refieren respectivamente los
apartados c), e) y g) del Articulo 7, asi como la propuesta relativa a
la acreditacibn de organizaciones que ejerceran funciones
consultivas a la que se refiere el Articulo 9 de la Convencién.
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